[Familie si grup nesetate]

Norme de siguranta

A Reguli de siguranta generale A

Procedati cu atentie atunci cand utilizati utilajul pe pante.
Echipamentul ridicat, rezervoarele pline si alte incarcaturi
vor modifica centrul de greutate al masinii. Utilajul poate
sa se rastoarne sau sa se rostogoleasca daca se afla
langa santuri, diguri sau pe suprafete accidentate.

Nu permiteti niciodata accesul altor persoane in masina,
cu exceptia operatorului.

Nu utilizati niciodata utilajul sub influenta alcoolului sau a
medicamentelor sau daca potentialul dvs. este diminuat
din orice alt motiv.

Cand sapati sau utilizati echipamente care deplaseaza
solul, tineti cont de cablurile ingropate. Contactati com-
paniile locale de utilitati pentru a stabili pozitiile utilitatilor.

Acordati atentie cablurilor electrice si obstacolelor sus-
pendate. Este posibil sa fie necesara o distanta consi-
derabila fata de liniile de inalta tensiune.

Uleiul hidraulic sau motorina eliberata sub presiune pot
penetra pielea si pot cauza rani grave si infectii.

« NU folositi m&na pentru a verifica daca exista scurgeri.
Utilizati o bucata de carton sau de hartie.

« Opriti motorul, scoateti cheia si eliberati presiunea
fnainte de a conecta sau deconecta conductele pentru
fluide.

- Verificati daca toate componentele sunt in stare buna.
Strangeti toate conexiunile inhainte de a porni motorul
sau de a presuriza sistemul.

« Daca fluidul hidraulic sau motorina patrund prin piele,
solicitati imediat asistenta medicala.

« Contactul continuu pe termen lung cu fluidul hidraulic
poate cauza cancer de piele. Evitati contactul prelungit
si spalati imediat pielea cu apa si sapun.

Pastrati distanta fata de componentele Th miscare. Hai-
nele largi, bijuteriile, ceasurile, parul lung si alte elemente
largi sau care atarna se pot prinde in componentele in
miscare.

Purtati ochelari de protectie cand este necesar.

NU incercati sa indepartati materiale de pe nicio piesa a
utilajului Tn timp ce acesta functioneaza sau in timp ce
componentele sunt in miscare.

Asigurati-va ca toate aparatoarele si scuturile sunt in
stare buna si sunt instalate corect inainte sa folosifi
utilajul. Nu utilizati niciodatd autovehiculul cu scuturile
indepartate. Inchideti intotdeauna usile sau panourile de
acces fnainte sa folositi utilajul.

Treptele, scarile, culoarele si platformele murdare sau
alunecoase pot cauza cazaturi. Aveti grija sa mentineti
aceste suprafete curate si fara murdarie.

Persoanele sau animalele aflate in interiorul zonei de ac-
tiune a masinii pot sa fie lovite sau zdrobite de magina sau
de echipament. NU permiteti nimanui sa intre in zona de
lucru.

Echipamentul si/sau sarcinile ridicate pot sa cada neas-
teptat si sa zdrobeasca persoanele de dedesubt. Nu per-
miteti niciodata nimanui sa intre in perimetrul de dede-
subtul echipamentului ridicat pe durata utilizarii.

Nu utilizati niciodata motorul in spatii inchise, deoarece
se pot acumula gaze de esapament nocive.

Tnainte sa porniti utilajul, asigurati-va ca toate comenzile
sunt in pozitie neutra sau Tn pozitia blocat pentru parcare.

Porniti motorul doar din scaunul operatorului. Daca se
sunteaza comutatorul de pornire sigura, motorul poate
porni cu transmisia in viteza. Nu conectati si nu scurtcir-
cuitati bornele de pe solenoidul demarorului. Atasati ca-
blurile de pornire asistata conform descrierii din prezentul
manual. Pornirea masinii in timp ce acesta este cuplat in
viteza poate cauza decesul sau ranirea grava.

Pastrati intotdeauna curate geamurile, oglinzile, toate
lampile si eticheta Vehicul cu deplasare lenta (SMV) si
simbolul de identificare a vitezei (SIS), pentru a asigura
o vizibilitate maxima in timpul operarii utilajului.

Utilizati comenzile doar atunci cand sunteti asezati in
scaunul operatorului, cu exceptia comenzilor care au fost
proiectate special pentru a fi utilizate din alte locuri.

Nu efectuati reglaje (de exemplu la scaun, directie, faruri,
oglinzi etc.) cat timp utilajul este in miscare. Asigurati-va
ca toate reglajele sunt blocate inainte de utilizare. Verifi-
cati gradul de strangere al suruburilor de fixare si daca co-
menzile de reglare functioneaza corect. Montarea si/sau
repararea scaunului trebuie sa fie efectuata doar de catre
personal calificat.

Modificarile aduse acestui autovehicul pot creste riscul
sau potentialul de acumulare a reziduurilor care nu ar tre-
bui sa fie prezente. Modificarile includ accesoriile mon-
tate pe cadru, placile, sitele sau alte echipamente procu-
rate de pe piata pieselor de schimb. Operatorii autovehi-
culelor modificate trebuie sa tina cont de acumularile de
resturi organice si/sau de materiale, precum si de starea
generala de curatenie a autovehiculului.

Autovehiculele modificate necesita efectuarea unor
operatii de inspectie si curatare suplimentare si mai
frecvente in timpul utilizarii. Autovehiculul poate
necesita inspectie si curatare de mai multe ori pe zi

in timpul utilizarii. Operatorii trebuie sa tina cont de
mediul si conditiile de functionare. Operatorii trebuie sa
efectueze actiunile corespunzatoare pentru a intretine
autovehiculele in timpul utilizarii. Tn special, acordati
atentie urmatoarelor zone ale autovehiculului:
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« In si in jurul compartimentului motorului
« Componente de evacuare fierbinti

« Componente ale utilajului Tn miscare, care se invart sau
se rotesc

Operatorii care opereaza utilajul Tn aplicatii si/sau conditii
atipice trebuie sa fie constienti de acumularile de reziduuri
si/sau materiale organice si de curatenia generala a utila-
jului. Acordati atentie deosebita acolo unde sunt posibile
sau pot rezulta acumulari de material.

Autovehiculele utilizate Tn aplicatii sau conditii atipice
necesita efectuarea unor operatii de inspeciie si
curatare suplimentare si mai frecvente in timpul utilizarii.
Autovehiculul poate necesita inspectie si curatare de mai
multe ori pe zi in timpul utilizarii. Operatorii trebuie sa
tina cont de mediul si conditiile de functionare. Operatorii
trebuie sa efectueze actiunile corespunzatoare pentru

a ntretine autovehiculele in timpul utilizarii. Tn special,
acordati atentie urmatoarelor zone ale autovehiculului:

« In si in jurul compartimentului motorului

« Componente de evacuare fierbinti

« Componente ale utilajului in miscare, care se invart sau
se rotesc

Tnainte de a pérasi utilajul:

1. Parcati utilajul pe o suprafata ferma, dreapta.

2. Puneti toate comenzile in poziia neutru sau blocat
pentru parcare.

3. Cuplati frana de parcare. Utilizati cale de roata daca
este necesar.

4. Coboréati toate echipamentele hidraulice - unelte, he-
der etc.

5. Opriti motorul si scoateti cheia din contact.

Atunci cand, din cauza unor situatii exceptionale,
decideti sa lasati motorul in functiune dupa ce parasiti
compartimentul operatorului, va trebui sa respectati
urmatoarele masuri de precautie:

1. Reduceti turatia motorului la ralanti.
2. Decuplati toate sistemele de transmisie.

3. A\ AVERTISMENT

Anumite componente isi pot continua functio-
narea dupa ce decuplati sistemele de antre-
nare.

Asigurati-va ca toate sistemele de antrenare
sunt decuplate.

Nerespectarea acestor instructiuni poate pro-

voca accidente grave sau fatale.
WO0113A

Cuplati maneta schimbatorului de viteze in pozitia
neutra.

4. Actionati frana de parcare.

ASiguran;a lucrarilor de intretinere generala A

Pastrati curata si uscata zona utilizata pentru operatiile
de intretinere a utilajului. Curatati fluidele varsate.

Efectuati operatiile de intretinere ale utilajului pe o supra-
fata solida si plana.

Montati aparatorile si scuturile dupa ce ati terminat lucra-
rile de intretinere a utilajului.

Inchideti toate usile de acces si instalati toate panourile
dupa efectuarea operatiilor de intrefinere a masinii.

Nu incercati sa curatati, sa lubrifiati, sa indepartati obsta-
cole sau sa efectuati reglaje cat timp utilajul este in mis-
care sau cat timp motorul este n functiune.

Asigurati-va intotdeauna ca n zona de lucru nu se afla
scule, piese, persoane sau animale inainte de a pune
utilajul in functiune.

Cilindrii hidraulici incompatibili pot pierde presiune si pot
scapa echipamentele, creand pericolul de strivire. Nu la-
sati echipamente in pozitie ridicatd atunci cand utilajul
este parcat sau se efectueaza lucrari asupra acestuia,
daca echipamentul nu este sustinut corespunzator.

Sprijiniti masina pe cric sau ridicati-l numai in punctele de
sprijin pentru cric sau de ridicare indicate Tn acest manual.

Procedurile incorecte de remorcare pot sa provoace ac-
cidente. Atunci cand tractati un utilaj defect, urmati pro-
cedura din acest manual. Folositi doar bare de tractare
rigide.

Opriti motorul, scoatefi cheia si eliberafi presiunea inainte
de a conecta sau a deconecta conductele pentru fluide.

Opriti motorul si scoatefi cheia inainte de a cupla sau a
decupla conexiunile electrice.

Indepartarea incorecta a busoanelor pentru lichidul de ra-
cire poate cauza oparirea. Sistemele de racire functio-
neaza sub presiune. Este posibil sa tagneasca lichid de
racire fierbinte daca scoateti un buson atunci cand siste-
mul este fierbinte. Lasati sistemul sa se raceasca inainte
de a scoate busonul. Atunci cand scoateti busonul, ro-
titi-| incet pentru a permite eliberarea presiunii Thainte sa
scoateti complet busonul.

Reparati conductele, furtunurile sau cablurile electrice
etc. deteriorate sau uzate.

Componentele motorului, ale transmisiei si evacuarii si
conductele hidraulice se pot infierbanta in timpul functio-
narii. Aveti grija atunci cand efectuati lucrari de intretinere
asupra acestor componente. Lasati suprafetele sa se ra-
ceasca Tnainte sa manipulati sau sa deconectati compo-
nente fierbinti. Purtati ochelari de protectie cand este ne-
cesar.
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Cand sudati, respectati instructiunile din acest manual.
Deconectati intotdeauna bateria Tnainte de a efectua lu-
crari de sudura pe utilaj. Spalati-va intotdeauna pe maini
dupa ce manipulati componentele bateriei.

Nu va urcati pe utilaj. Nu folositi accesoriul ca scara sau
platforma pentru lucrul la Tnaltime. Ultilizati masuri adec-
vate Tn conformitate cu regulile de siguranta nationale/lo-
cale (de exemplu, o platforma rulanta individuala etc.)
pentru a accesa zone ale utilajului pentru care acest lucru
nu este posibil de la nivelul solului.

A Rotile si pneurile A

Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corect. Nu depasiti
sarcina sau presiunea recomandata. Pentru o umflare
corecta a pneurilor, urmati instructiunile din prezentul ma-
nual.

Pneurile sunt grele. Manipularea pneurilor fara echipa-
mentul potrivit poate provoca accidentari grave sau fatale.

Nu sudati niciodata pe o roatd cu anvelopa instalata.
Scoatefi intotdeauna anvelopa complet de pe roata
inainte de a suda.

Pentru operatii de intretinere a pneurilor si a rotilor, apelati
intotdeauna la un tehnician de vulcanizare calificat. Daca
0 anvelopa a pierdut complet presiunea, duceti anvelopa
si roata la un atelier de vulcanizare sau la dealer, pentru
intretinere. Separarea exploziva a pneului poate provoca
ranirea grava.

Utilizati intotdeauna dispozitivele de blocare ale utilajului
pentru a preveni migcarile neintentionate ale acestuia (uti-
laj montat sau tractat) sau ale componentelor acestuia,
care pot aparea in timpul conducerii pe drum sau al ser-
visarii (depliere, balansare sau altele). Cititi si respectati
toate instructiunile din manualul furnizat de producatorul
utilajului.

NU sudati pe o roata sau janta inainte de a indeparta com-
plet pneul. Pneurile umflate pot sa genereze o combinatie
de gaze cu aer ce pot lua foc din cauza temperaturilor ri-
dicate date de procedurile de sudare pe roata sau janta.
Indepartarea aerului sau slabirea pneului pe janta (desu-
rubarea) NU vor elimina pericolul. Aceasta conditie poate
sa existe cand pneul este umflat sau dezumflat. Pneul
TREBUIE sa fie indepartat de la roata sau janta inainte
de sudarea rotji sau a jantei.

Instalati dispozitive de strivire a tulpinilor, placi pentru
miriste sau alte dispozitive pentru a preveni deteriorarea
pneurilor atunci cand:

« lucrati pe cdmpuri recoltate cu miriste dura

« lucrati pe cdmpuri recoltate in conditii secetoase, cand
miristea este mai dura si mai rezistenta

A Deplasarea pe drumurile publice si reguli de siguranta generale pentru transport A

Respectati legile si reglementarile locale.

Utilizati Iampi adecvate pentru a respecta reglementarile
locale.

Asigurati-va ca eticheta pentru vehicule cu viteza redusa
(SMV) si simbolul de identificare a vitezei (SIS) sunt vizi-
bile.

Asigurati-va ca dispozitivul de blocare al pedalei de frana
este cuplat. Trebuie ca pedalele de frana sa fie blocate
impreuna pentru deplasarea pe drumurile publice.

Utilizati lanturile de siguranta pentru echipamentul tractat,
atunci cand lanturile de siguranta sunt furnizate cu utilajul
sau cu echipamentul.

Ridicati uneltele si echipamentele atasate la o inalfime
suficient de mare deasupra solului pentru a preveni con-
tactul accidental cu soseaua.

Atunci cand transportati echipamente sau un utilaj pe o
remorca de transport, asigurati-va ca acestea sunt fixate
in mod corespunzator. Asigurati-va ca etichetele SMV si
SIS de pe echipament sau de pe utilaj sunt acoperite cand
acestea sunt transportate pe o remorca.

Tineti cont de structurile si cablurile electrice suspendate
si asigurati-va ca utilajul si/sau dispozitivele atasate pot
sa treaca in siguranta pe sub acestea.

Viteza de deplasare trebuie sa permita mentinerea unui
control complet si a unei stabilitafi perfecte a utilajului, in
orice moment.

Incetiniti si semnalizati nainte s& virati.

Trageti pe dreapta pentru a permite trecerea participanti-
lor la trafic mai rapizi.

Urmati procedura corecta de remorcare pentru echipa-
mentele cu sau fara frane.

Utilizati intotdeauna intrerupatorul hidraulic principal pen-
tru a dezactiva cuplajul si comenzile supapei telecoman-
date Tnainte de a circula pe drum.

Utilizati intotdeauna dispozitivele de blocare ale utilajului
pentru a preveni miscarile neintentionate ale acestuia (uti-
laj montat sau tractat) sau ale componentelor acestuia,
care pot aparea in timpul conducerii pe drum sau al ser-
visarii (depliere, balansare sau altele). Cititi si respectati
toate instructiunile din manualul furnizat de producatorul
utilajului.
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A Prevenirea incendiilor si a exploziilor A

Scurgerile de combustibil sau de ulei pe suprafete fierbinti
sau pe componente electrice pot cauza un incendiu.

Materialele de cultura, deseurile, reziduurile, cuiburile de
pasari si materialele inflamabile se pot aprinde pe supra-
fetele fierbinti.

Pastrati intotdeauna un extinctor pe sau langa autovehi-
cul.

Asigurati-va ca stingatorul/stingatoarele sunt intretinute
in conformitate cu instructiunile producatorului.

Cel putin o data pe zi si la sfarsitul zilei de lucru, indepar-
tati toata murdaria si reziduurile de pe utilaj, Tn special in
jurul componentelor fierbinti precum motorul, transmisia,
esapamentul, bateria etc. Este posibil sa fie necesara cu-
ratarea mai frecventa a utilajului dv., in functie de mediul
si conditiile de lucru.

Cel putin o data pe zi indepartati reziduurile acumulate
in jurul componentelor in miscare precum rulmentii, fu-

A Siguranta generala a bateriei A

Purtati intotdeauna ochelari de protectie atunci cand lu-
crati la baterii.

Nu provocati scantei si nu va apropiati cu flacara deschisa
de baterie.

Ventilati zona atunci cand incarcati o baterie sau utilizatj
o baterie intr-un spatiu inchis.

Borna negativa (-) trebuie sa fie prima pe care o deco-
nectati; la reconectare, borna negativa (-) trebuie sa fie
ultima.

Atunci cand sudati pe utilaj, deconectati ambele borne ale
bateriei.

Nu sudati, nu polizati si nu fumati langa baterie.

Atunci cand utilizati baterii auxiliare sau cand conectati
cabluri de pornire asistata pentru a porni motorul, utili-
zati procedura din manualul de operare. Nu scurtcircuitatj
bornele.

y1N Siguranta scaunului pasagerului A

Utilizarea pe drumurile publice:

« Scaunul pasagerului poate fi utilizat pentru transportul
ocazional si pe termen scurt, numai pentru o singura
persoana, de la ferma la camp.

Utilizarea pe camp:

« Este permisa utilizarea scaunului pasagerului pentru o
singura persoana, pentru instruirea unui nou operator
sau daca un tehnician de service identifica o problema
mecanica.

liile, curelele, angrenajele, ventilatoarele de curatare etc.
Poate fi necesara curatarea mai frecventa a utilajului dv.,
in functie de mediul si de conditiile de lucru.

Inspectati strAngerea contactelor si starea izolatiei siste-
mului electric. Reparati sau inlocuiti piesele deteriorate.

Nu depozitati carpe murdare de ulei sau alte materiale
inflamabile pe masina.

Nu sudati si nu taiati cu flacara nicio componenta care
contine materiale inflamabile. Curatati elementele bine
cu solventi neinflamabili Tnainte de sudarea sau taierea
cu flacara.

Nu expuneti magina la flacari, miristi incendiate sau ma-
teriale explozive.

Investigati imediat orice mirosuri neobisnuite ce pot apa-
rea in timpul utilizarii autovehiculului.

Respectati instructiunile producatorului atunci cand depo-
zitati si manipulati baterii.

Contactele, bornele si accesoriile bateriei contin plumb
si compusi ai acestuia. Spalati-va pe maini dupa mane-
vrare.

Acidul din baterie provoaca arsuri. Bateriile contin acid
sulfuric. Evitati contactul cu pielea, ochii sau imbraca-
mintea. Antidot (extern): Spalati cu apa. Antidot (ochi):
spalati cu apa timp de 15 minute, iar apoi solicitati imediat
asistenta medicala. Antidot (intern): Beti cantitati mari de
apa sau lapte. Nu inducetli starea de voma. Adresatji-va
imediat unui medic.

Nu Iasati la indemana copiilor sau a altor persoane neau-
torizate.

Cand scaunul pasagerului este ocupat, trebuie
respectate urmatoarele masuri de precautie:

« Tractorul trebuie condus numai cu viteze reduse si pe
teren plan.

« Evitati pornirile si opririle bruste.

- Evitati virajele rapide.

« Purtati intotdeauna centuri de siguranta reglate corect.
« Mentineti usile inchise tot timpul.
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A Sistemul de detectare a prezentei operatorului A

Utilajul dvs. este echipat cu un sistem de detectare a pre-
zentei operatorului, pentru a impiedica utilizarea anumitor
functii cand operatorul nu se afla pe locul sau.

& Priza de putere (PTO) A

Utilajele antrenate de priza de putere pot provoca raniri
grave sau fatale. Tnainte de a lucra la axul prizei de pu-
tere sau langa acesta sau inainte de a efectua lucrari de
intretinere sau de curatare a utilajului actionat, pozitionati
maneta prizei de putere in pozitia decuplat, opriti motorul
si scoateti cheia.

A Reflectoare si lumini de avertizare 1\

Trebuie sa utilizati girofarurile galbene atunci cand utilizati
echipamentul pe drumurile publice.

A Centuri de siguranta A
Purtati in permanenta centura de siguranta.

Inspectarea si intretinerea centurii de siguranta:

- Pastrati centurile de siguranta in stare buna de functio-
nare.

. Tineti obiectele si muchiile ascutite la distanta de
centura de siguranta, deoarece pot cauza deteriorarea
acestora.

« Verificati periodic centurile, cataramele, retractorul,
chingile, sistemul de tensionare si suruburile de fixare,
ca sa nu fie uzate sau deteriorate.

. Inlocuiti toate componentele uzate sau deteriorate.

A Structura de protectie a operatorului A

Utilajul este dotat cu o structura de protectie pentru opera-
tor, precum: o structura de protectie in caz de rasturnare
(Roll Over Protective Structure - ROPS), structura de pro-
tectie contra caderii de obiecte (Falling Objects Protective
Structure - FOPS) sau o cabina dotata cu ROPS. ROPS
poate fi un cadru de cabina sau o structura cu doi sau pa-
tru stalpi, folosita pentru protectia operatorului si pentru a
reduce la minim riscul de ranire grava. Structura de mon-
tare si dispozitivele de fixare care formeaza conexiunea
de montare cu masina fac parte din ROPS.

Structura de protectie este o componenta de siguranta
speciala a masinii.

NU atasati niciun dispozitiv la structura de protectie in ve-
derea tractarii. NU practicati gauri in structura de protec-
fie.

Nu deconectati si nu suntati niciodata sistemul de detec-
tare a prezentei operatorului.

Daca sistemul de detectare a prezentei operatorului nu
functioneaza, atunci trebuie reparat.

Ori de cate ori este in functiune o priza de putere, tre-
buie sa se amplaseze o aparatoare pentru a impiedica
ranirea sau decesul operatorului sau al persoanelor din
apropiere.

Atunci cand efectuati lucrari asupra prizei de putere in re-
paus, nu va apropiati de piesele in miscare si asigurati-va
ca sunt amplasate aparatoarele necesare.

« Inlocuiti centurile care au taieturi care le pot slabi.

« Asigurati-va ca suruburile sunt bine stranse pe braful
sau pe suportul scaunului.

« Tn cazul in care cureaua este atasatd de scaun, asigu-
rati-va ca scaunul sau suporturile acestuia sunt mon-
tate sigur.

« Pastrati centurile de siguranta curate si uscate.
« Spalati centurile de siguranta cu apa calda si sapun.

« Nu utilizati Tnalbitori sau coloranti pentru tratarea centu-
rilor de siguranta, deoarece aceste substante pot slabi
centurile.

Structura de protectie si componentele de fixare sunt un
sistem certificat. Deteriorarile, incendiile, coroziunea sau
modificarile vor slabi structura si vor reduce protectia. In
acest caz, STRUCTURA DE PROTECTIE TREBUIE IN-
LOCUITA, astfel incat s& asigure aceeasi protectie ca in
cazul unei structuri de protectie noi. Pentru verificarea si
inlocuirea structurii de protectie, contactati dealerul.

Dupa un accident, un incendiu, o rasturnare sau o
rostogolire, inainte de readucerea utilajului pe teren sau
pe santier, TREBUIE efectuate urmatoarele operatiuni
de catre un tehnician calificat:

. Structura de protectie TREBUIE INLOCUITA.

« Suporturile sau suspensia structurii de protectie, scau-
nul operatorului si suspensia acestuia, centurile de
siguranta, componentele de prindere si cablajele din
zona sistemului de protectie a operatorului TREBUIE
verificate cu atentie, ca sa nu fie deteriorate.
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. Toate piesele deteriorate TREBUIE INLOCUITE.

NU SUDATI, NU GAURITI, NU INCERCATI SA INDREP-
TATI SAU SA REPARATI STRUCTURA DE PROTEC-
TIE. ORICE FEL DE MODIFICARE POATE REDUCE IN-
TEGRITATEA STRUCTURALA A STRUCTURII, CARE
POATE CAUZA DECESUL SAU RANIREA GRAVA IN

ASistemuI de aer condi;ionat&

Sistemul de aer conditionat este puternic presurizat. Nu
deconectati liniile. Eliberarea presiunii ridicate poate pro-
voca raniri grave.

Sistemul de aer conditionat confine gaze care sunt no-
cive pentru mediu daca sunt eliberate in atmosfera. Nu

CAZ DE INCENDIU, RASTURNARE, ROSTOGOLIRE,
COLIZIUNE SAU ACCIDENT.

Centurile de siguranta fac parte din sistemul dvs. de pro-
tectie si trebuie sa fie purtate in permanenta. Utilizatorul
trebuie sa fie bine asigurat in scaun in interiorul cabinei
pentru ca sistemul de protectie sa functioneze.

incercati sa efectuati operatii de intretinere sau reparatii
asupra sistemului.

Numai tehnicienii de intretinere instruiti pot efectua lucrari
de intretinere, de reparatji sau de reincarcare a sistemului
de aer conditionat.

y1N Echipamentul de protectie personala (EPP) y1N

Purtati echipament de protectie personala (EPP) cum ar
fi casca, ochelari de protectie, manusi rezistente, proteciii
auditive, imbracaminte de protectie etc.

& Afisul ,Nu utilizati” £

Tnainte de a incepe procedurile de intretinere a masi-
nii, atasati pe masina un afis de avertizare ,Nu utilizati”,
intr-un loc vizibil.

A Substante chimice periculoase A

Daca sunteti expusi la substante periculoase sau intrati in
contact cu acestea puteti suferi rani grave. Fluidele, lubri-
fiantji, vopselele, adezivii, lichidul de racire etc. necesare
pentru functionarea autovehiculului dumneavoastra pot fi
periculoase. Acestea pot sa atraga atat animalele, cat si
oamenii, cauzand vatamarea.

Fisele tehnice de siguranta ale materialelor (MSDS) ofera
informatii despre substantele chimice continute de un pro-
dus, despre procedurile de manipulare si de depozitare
in conditji de siguranta, despre masurile de prim ajutor si
despre procedurile care trebuie efectuate in cazul unor
scurgeri sau eliberari accidentale. FTSM sunt disponibile
la dealer.

inainte de a efectua operatii de intretinere a utilajului
dumneavoastra, consultati MSDS corespunzatoare fie-
carui lubrifiant, fluid etc. utilizate la acest utilaj. Aceste
informatii prezinta riscurile asociate si modul de ntreti-
nere in sigurantd a masinii. Respectati informatiile din
MSDS si de pe recipientele producatorului, precum si

informatiile din acest manual, cand efectuati lucrari de
intretinere a utilajului.

Eliminati toate fluidele, filtrele si recipientele in mod ecolo-
gic, in conformitate cu legile si reglementarile locale. Pen-
tru a obtine informatii corecte privind casarea, consultati
centrele locale pentru protectia mediului sau centrele de
reciclare.

Depozitafi fluidele si filtrele in conformitate cu legile si
reglementarile locale. Utilizati doar recipiente adecvate
pentru depozitarea substantelor chimice si petrochimice.

Nu le Iasati la iTndemana copiilor sau a altor persoane ne-
autorizate.

Substantele chimice aplicate necesita masuri de precau-
tie suplimentare. Solicitati informatii complete de la pro-
ducatorul sau distribuitorul substantelor chimice inainte
de utilizarea acestora.

A Siguranta in apropierea liniilor si conductelor de utilitati A

Cand sapati sau utilizati echipamente care deplaseaza
solul, tineti cont de cablurile si de conductele de utilitafj
ingropate. Contactati companiile de utilitati sau autorita-
tile locale pentru a determina amplasamentul liniilor de
utilitati.

Asigurati-va ca utilajul are suficient spatiu de jur Tmpre-
jur, pentru a se putea deplasa in orice directie. Acordati
o atentje speciala cablurilor electrice si obstacolelor sus-
pendate. Este posibil sa fie necesara o distanta conside-
rabila fata de liniile de inalta tensiune. Contactati autorita-
tile locale sau serviciile publice pentru a obtine distantele
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de siguranta pe care trebuie sa le pastrati fatd de cablu-
rile de Tnalta tensiune.

Retrageti componentele ridicate sau extinse, daca este
necesar. inliturati sau coborati antenele radio sau alte
accesorii. Daca masina intra in contact cu o sursa de
energie electrica, trebuie luate urmatoarele masuri de
siguranta:

« Opriti imediat migcarea masinii.

A Siguranta in cazul furtunilor electrice 1\
Nu utilizati autovehiculul in timpul unei furtuni electrice.

Daca va aflai pe sol in timpul unei furtuni electrice, stati
departe de masina si echipamente. Adapostiti-va intr-o
structura permanenta, protejata.

& Urcarea si coborarea 1N

Urcati in utilaj si coborati de pe acesta numai prin locurile
desemnate, dotate cu ménere, trepte si/sau scari.

Nu sariti din utilaj.

Asigurati-va ca treptele, scarile si platformele raman cu-
rate si nu au urme de resturi si de substante straine. Su-
prafetele alunecoase pot provoca ranirea.

Urcati si coborati din utilaj cu fata la acesta.

A Lucrul 1a inaltimed

Atunci cand intretinerea tractorului necesita lucrul la
inaltime:

« Utilizati corect treptele, scarile si/sau balustradele in-
stalate.

- Nu stationati pe suprafetele tractorului care nu au fost
proiectate ca trepte sau platforme.

« Daca este necesar, utilizati mijloace adecvate in con-
formitate cu normele de siguranta nationale/locale (de

A Ridicarea si sarcinile suspendate A

Nu utilizati niciodata cupele incarcatorului, furcile etc. sau
alte echipamente de ridicare, manipulare sau sapare pen-
tru a ridica persoane.

Nu utilizati echipamentul ridicat ca platforma de lucru.

Cunoasteti intreaga suprafata de deplasare a utilajului si
echipamentului si nu intrati Tn acest perimetru, nu permi-
teti altor persoane sa intre in acest perimetru cat timp uti-
lajul este in functiune.

Nu intrati niciodata si nu permiteti niciunei alte persoane
sa intre Tn perimetrul de dedesubtul echipamentului ridi-
cat. Echipamentul si/sau incarcaturile pot sa cada neas-
teptat si sa striveasca persoanele de dedesubt.

« Aplicati frina de parcare, opriti motorul si scoateti cheia
din contact.

- Verificati daca puteti sa parasiti Tn siguranta cabina sau
locul in care va aflati, fara a intra Tn contact cu firele
de curent electric. Daca nu, ramaneti pe loc si strigati
dupa ajutor. Daca va puteti parasi pozitia fara a atinge
cablurile, sariti din utilaj si aveti grija sa nu intrati in
contact cu solul si cu utilajul in acelasi timp.

« Nu permiteti nimanui sa atinga masina pana cand nu a
fost intrerupta alimentarea firelor de curent electric.

Daca incepe o furtuna electrica in timp ce lucrati, rama-
neti in cabina. Nu parasiti cabina sau platforma operato-
rului. Nu intrafi Tn contact cu solul sau cu obiectele din
afara cabinei.

Mentineti contactul in trei puncte cu treptele, scarile si
manerele.

Nu urcati si nu coboréati niciodata dintr-un autovehicul in
miscare.

Nu utilizati volanul sau alte comenzi sau accesorii drept
manere atunci cand va urcati in cabina sau pe platforma
operatorului sau cand coboréati din acestea.

exemplu, o platforma rulanta individuala etc.) pentru
a avea acces la componente precum oglinzile, girofa-
rurile, filtrele de aer, receptoare GPS sau alte compo-
nente care nu sunt accesibile de la sol.

« Nu utilizati niciodata treptele, scarile si/sau manerele
atunci cand tractorul este in miscare.

Nu utilizati tractorul ca dispozitiv de ridicare, scara sau
platforma pentru lucrul la inal{ime.

Nu lasati echipamentul in pozitie ridicata cand utilajul este
parcat sau in timpul operatiilor de intrefinere, decat daca
acesta este sprijinit corespunzator. Cilindrii hidraulici tre-
buie sa fie sprijiniti sau blocati mecanic daca sunt lasatj
in pozitia ridicata pentru operatii de intrefinere sau acces.

Cupele incarcatorului, furcile etc. sau alte echipamente
de ridicare, manipulare sau sapare si sarcinile acestora
vor modifica centrul de greutate al utilajului. Acest lucru
poate cauza rasturnarea utilajului in pante sau pe teren
neuniform.

Elementele care formeaza incarcatura pot cadea din
cupa incarcatorului sau din echipamentul de ridicare si
pot zdrobi operatorul. Trebuie sa aveti grija la ridicarea
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unei Incarcaturi. Utilizati echipamentul adecvat de ridi- Echipamentul si incarcaturile pot sa blocheze vizibilitatea
care. si sa provoace accidente. Nu utilizati in conditji de vizibi-

litate insuficienta.
Nu ridicati incarcatura mai sus decat este necesar. Cobo-

rati incarcaturile in timpul transportului. Nu uitati sa lasati
o distanta corespunzatoare fata de sol si alte obstacole.
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Comutator principal sistem hidraulic

A AVERTISMENT

Piese in migcare!
Utilizati intotdeauna intrerupatorul hidraulic
principal pentru a dezactiva cuplajul si co-
menzile supapei telecomandate inainte de a
circula pe drum.
Nerespectarea acestor instructiuni poate pro-

voca accidente grave sau fatale.
W1587A

A AVERTISMENT

Deplasare neasteptata a utilajului!

Utilizati intotdeauna dispozitivele de blocare
ale utilajului pentru a preveni migcarile nein-
tentionate ale acestuia (utilaj montat sau trac-
tat) sau ale componentelor acestuia, care pot
aparea in timpul conducerii pe drum sau al
servisarii (depliere, balansare sau altele). Ci-
titi si respectati toate instructiunile din manua-
lul furnizat de producatorul utilajului.
Nerespectarea acestor instructiuni poate pro-

voca accidente grave sau fatale.
W1789A

Blocarea pentru transport EHC/EHR

In cazul deplasérii pe sosea, supapele de comanda cu
operare de la distantd cu montaj in mijloc, cele electro-
nica din spate si dispozitivul de remorcare in trei puncte
pot fi dezactivate, pentru a preveni coborarea neasteptata
a accesoriului, care poate cauza deteriorarea tractorului
sau a suprafetei drumului.

NOTA: In functie de configuratia tractorului dumneavoas-
tra, simbolul de pe comutator poate diferi.

Comutatorul de pe pilonul ,C” al cabinei are trei pozitii si
asigura urmatoarele functii.

Apasati partea superioara a comutatorului pentru a ali-
menta supapa telecomandata montata la mijloc* si cea
electronica din spate (dispozitiv de remorcare in trei
puncte blocat).

Apasati partea inferioara a comutatorului pentru a ali-
menta supapa telecomandata montata la mijloc* si cea
electronica din spate si dispozitivul de remorcare in trei
puncte spate.

Pozitia mijlocie. Supapele telecomandate electronice si
dispozitivul de remorcare in trei puncte blocate.

* (unde exista in dotare)

A AVERTISMENT

Pericol de utilizare incorecta!

Utilizati intotdeauna comutatorul hidraulic
principal pentru a dezactiva dispozitivul de
remorcare frontal. O setare de 0% a vitezei
de coborare nu este prevazuta pentru a fi un
mecanism de blocare de siguranta.
Nerespectarea acestor instructiuni poate pro-

voca accidente grave sau fatale.
W1792A

A AVERTISMENT

Pericol de utilizare incorecta!

Pentru a dezactiva dispozitivul de remorcare
posterior, utilizati intotdeauna intrerupatorul
hidraulic principal. O setare de 0% a vitezei
de coborare nu este prevazuta pentru a fi un
mecanism de blocare de siguranta.
Nerespectarea acestor instructiuni poate pro-

voca accidente grave sau fatale.
W1603A

SVIL17TR00867AA
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Cu comutatorul principal in pozitie mediana (alimentare
electrica oprita), luminile de avertizare de pe panoul de
comanda integrat se vor aprinde, confirmand blocarea
atat a distribuitoarelor EHR (2) cat si a dispozitivului de
remorcare in trei puncte (1).

ss11D010 2
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Functionarea comenzii electronice a tragerii EDC

A AVERTISMENT

Pericol de utilizare incorecta!

de siguranta.

Pentru a dezactiva dispozitivul de remorcare posterior, utilizati intotdeauna intrerupatorul hidraulic
principal. O setare de 0% a vitezei de coborare nu este prevazuta pentru a fi un mecanism de blocare

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.

W1603A

Setari inainte de utilizare

Atasati unealta la dispozitivul de remorcare in trei puncte.

Setarea controlului pozitiei si tractiunii

Tnvartiti butonul de reglare a fortei de tractiune (2) complet
inainte (pozitia 10) - aceasta este setarea de comanda a
pozitiei.

Porniti motorul si, cu ajutorul butonului (1) de comanda
a pozitiei, ridicati accesoriul in etape, asigurandu-va ca
exista o distanta de cel putin 100 mm (3.94 in) intre ac-
cesoriu si orice parte a tractorului. Tineti cont de valoarea
indicata pe afisajul digital al tabloului de bord. Daca citi-
rea este mai mica de ,99”, inseamna ca unealta nu este
complet ridicata.

Setarea limitei de inal{ime

Reglati butonul de comanda a limitei de inaliime (1) pentru
a preveni ridicarea in continuare a cuplei si a evita astfel
posibilitatea ca unealta sa deterioreze tractorul cand este
complet ridicata.

Cand butonul de ridicare/coborare sau butonul de co-
manda a pozitiei este utilizat pentru a ridica unealta,
aceasta se va ridica numai pana la inalfimea setata de
comanda limitei, asa cum s-a determinat la pasul anterior.

Setarea vitezei de coborare

Reglati viteza de coborére pentru a se adapta la dimen-
siunea si greutatea uneltei atasate prin rotirea butonului
de comanda a vitezei de coborare (2). Rotifi butonul in
sens orar pentru a mari viteza de coborare sau in sens
antiorar pentru a scadea viteza de coboréare.

OBSERVATIE: Céand setati pentru prima oara unealta
pentru lucru, pastrati butonul de comanda a vitezei de
coborére in pozitia coborére inceatad (simbolul ,broasca
testoasa”).

Cand este utilizat comutatorul de ridicare/coborare pentru
a cobori unealta, o va cobori cu o viteza controlata asa
cum s-a determinat in pasul anterior.

ss1iM129 1
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Functionarea controlului pozitiei

Pentru functionarea in modul Comanda pozitiei, rotita de
comanda fortei de tractiune (3) ar trebui, in mod ideal, sa
fie rotitd complet Tn sens antiorar.

Utilizati butonul de comanda a pozitiei (2) pentru a ridica
si cobori cupla in trei puncte. Unealta se va ridica si se va
opri la inaliimea setata de butonul de comanda a limitei
de Tnaltime.

NOTA: Viteza ridicérii va fi reglatd automat. Dacéd este
efectuatd o migcare mai ampla a manetei de comanda
a pozitiei, atunci legéturile inferioare vor reactiona depla-
séndu-se rapid. Pe masura ce legaturile se apropie de
pozitia setatda de maneta de comanda a pozitiei, migca-
rea uneltei va fi mai lenta.

Cand accesoriul este setat la inaltimea de lucru necesara,
rotiti opritorul reglabil paAna cand se simte un declic si indi-
catorul este aliniat cu marcajul de divizare de pe butonul
de comanda al pozitiei (2). De fiecare data cand inalfj-
mea accesoriului este modificata, utilizdnd butonul de co-
manda a pozitiei, acesta poate fi readus rapid la aceeasi
setare prin rotirea butonului de comanda a pozitiei pana
cand se simte un declic la alinierea cu opritorul reglabil.

Daca trebuie ridicat accesoriul la capatul de rand, apa-
sati scurt pe partea de sus a comutatorului de ridicare/
coboréare (4) pentru a ridica unealta la pozitia setata de
butonul de comanda a limitei de Tnaltime. La reintrarea in
zona de lucru, apasati partea inferioara a comutatorului,
iar unealta va reveni la inaltimea setata initial de maneta
de comanda a pozitiei (2).

Functionarea controlului tractiunii

Pentru a utiliza in comanda tractjunii, este necesara re-
glarea catorva butoane de comanda pentru adaptarea la
unealta si la starea campului.

Rotita de comanda a fortei de tractiune (2) determina
adancimea accesoriului prin setarea unei forte recoman-
date pe senzorii de tractiune. Setati rotita in pozitia din
mijloc Tnainte de a incepe lucrul.

Pozitia butonului de sensibilitate a tractiunii (1), determina
sensibilitatea sistemului. Setafi butonul in pozitia de mij-
loc Tnainte de a intra pe camp.

SS11H266 3
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Conduceti tractorul pe camp si coborati accesoriul pen-
tru lucru prin rotirea butonului de comanda a pozitiei (2)
in sens antiorar. Utilizati maneta de comanda a pozitiei
pentru a seta adancimea maxima si de a preveni afunda-
rea atunci cand se intalnesc zone de sol afanat. Setafi
adancimea de lucru necesara a uneltei prin rotirea rotitei
de comanda a fortei de tractiune (3).

Fara deplasarea butonului de comanda a pozitiei, rotifi
opritorul reglabil (1) paAna cand se aude un declic si indi-
catorul este aliniat cu marcajul de pe butonul de comanda
a pozitiei. Daca butonul de comanda a pozitiei este de-
plasat, poate fi readus rapid la pozitia initiala prin rotire
pana cand se simte un declic si marcajul se realiniaza cu
opritorul reglabil.

Observati unealta pe masura ce trece prin sol si reglati bu-
tonul de comanda a sensibilitatii tractiunii (1), pana cand
tendinta de ridicare sau coborére, din cauza variatiilor in
rezistenta solului, este satisfacatoare. Odata setat, sis-
temul hidraulic al tractorului va regla automat adancimea
uneltei pentru a mentine o tragere uniforma (forta de trac-
tiune) a tractorului.

Setarea optima va fi ob{inuta prin observarea aprinderii si
stingerii indicatoarelor luminoase (2) si (3). Lumina su-
perioara (2) se va aprinde de fiecare data cand sistemul
ridica unealta pe masura ce apar corectii normale ale trac-
tiunii. Lumina inferioara (3) se va aprinde cand unealta
coboara.

Rotiti butonul sensibilitatii pozitie/tractiune (1) usor in sens
orar. Sistemul va raspunde cu miscari mai mici, mai ra-
pide, asa cum se va vedea la ambele lumini indicatoare
clipind. Tn acest moment, rotiti butonul usor in sens antio-
rar pana cand oricare dintre luminile indicatoare se aprind
intermitent, o data la fiecare 2 s sau 3 s sau, dupa cum
este necesar, astfel incat conditiile privind solul s& fie luate
in considerare.

Dupa ce conditiile de lucru necesare au fost stabilite, nu
mai este nevoie sa deplasati din nou maneta de comanda
a pozitiei pana cand sarcina ce trebuie efectuata este fi-
nalizata.

La ajungerea la capatul de brazda, apasati scurt partea de
sus a butonului de ridicare/coboréare rapida (3) pentru a ri-
dica rapid unealta la pozitia setata de butonul de comanda
a limitei de inaltime. La reintrarea in zona de lucru, apa-
sati scurt partea inferioara a butonului, iar accesoriul va
cobori cu viteza setata de butonul de comanda a vitezei
de coborére si se va opri cand atinge adancimea setata
de butonul de reglare a tractiunii (2).

Pe durata ciclului de ridicare, apasarea scurta a partii de
sus a comutatorului de ridicare/coborare va intrerupe ridi-
carea uneltei.

NOTA: Apdsarea pértii de sus a intrerupétorului de ridi-
care/coborére pe durata ciclului de ridicare va dezactiva
temporar atelajul. Apdsarea din nou a partii de sus intre-
rupatorului va reactiva functionarea carligului, dar misca-
rea initiala va fi inceata.

SS11H268
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Este posibil sa fie nevoie de patrunderea mai rapida a
uneltei, de exemplu dupa intoarcerea la un capat de
brazda ingust. De asemenea, unele unelte patrund greu,
mai ales daca terenul este tare. Apasati si mentinefi
partea de jos a comutatorului de ridicare/coborare (3)
si accesoriul va cobori cu viteza setata de butonul de
comanda a vitezei de coborare, pana cand atinge solul.

Setarile vitezei de coborare si cele ale comenzii poziiei
vor fi apoi ignorate si accesoriul va penetra rapid solul,
ridicandu-se la adancimea presetata de lucru atunci cand
comutatorul este eliberat.

Alternativ, opritorul reglabil (1) poate fi utilizat pentru a
seta adancimea accesoriului. Cand adancimea necesara
a accesoriului a fost stabilita, rotiti opritorul reglabil pana
cand se simte un declic si indicatorul este aliniat cu sem-
nul de divizare de pe butonul de comanda a pozitiei (2).
Cand accesoriul este ridicat utilizand comanda pozitiei, va
reveni intotdeauna la aceeasi adancime de lucru cand bu-
tonul de comanda este rotit si emite un declic in aliniere
cu opritorul reglabil.

ss11H266 10

NOTA: Dacé este necesar, maneta de comandé a pozitiei
poate fi deplasata in lateral (spre stdnga) pentru a ocoli
opritorul si pentru a cobori suplimentar accesoriul.

Butonul de comanda a limitei de patinare (1), disponibil
numai cu unitatea de senzor radar optionala, permite ope-
ratorului sa selecteze un prag al patinarii rotii care, daca
este depasit, adancimea de lucru a uneltei va fi ajustata
pentru a reduce patinarea rotii.

Cand este activat controlul patinarii, sistemul de comanda
a fortei de tractiune va reduce temporar adancimea de
lucru a uneltei. Pe masura ce patinarea se reduce, co-
manda fortei de tractiune va cobori unealta inapoi la adan- BsE2seaD 11
cimea de lucru initiala.

Trebuie avut grija sa nu se selecteze o limita de patinare
a rotii prea mare sau prea mica. Setarea limitei de pati-
nare la un nivel foarte redus, care nu poate fi realizata in
conditii de teren umed, poate avea efecte negative asu-
pra vitezei si adancimii de lucru.

NOTA: Functia de control a alunecdrii rotii nu functio-
neaza in modul de comanda a pozitiei.

Indicatorul de ,activat” al limitei de patinare (2) se va
aprinde atunci cand este activat controlul patinarii si cand
unealta se ridica pentru a restabili rata de patinare selec-
tata. Butonul este dezactivat in pozitia ,oprit” (complet in
sens orar).

N\ \
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Blocarea pentru transport

Atunci cand transportati echipament pe dispozitivul de re-
morcare in trei puncte, rotiti butonul de comanda a vitezei
de coborére (2)complet in sens antiorar in pozitia de blo-
care la transport (simbolul lacatului). Aceasta va impie-
dica coborarea accidentala a uneltei si deteriorarea su-
prafetei de drum.

Controlul dinamic al deplasarii

Cand se transporta echipament folosind cupla in ftrei
puncte, vibratia uneltei poate duce la pierderea contro-
lului asupra directiei, in timpul transportului cu viteza
ridicata. Cu controlul deplasarii selectat, atunci cand
rotile din fata lovesc un obstacol, cauzand ridicarea partii
frontale a tractorului, sistemul hidraulic va reactiona ime-
diat pentru a contracara miscarea si a minimiza vibratia
uneltei, pentru a oferi o deplasare mai uniforma.

Pentru a cupla controlul rularii, rotiti butonul de sensibili-
tate a tractiunii (1)complet in sens antiorar. Utilizand bu-
tonul de ridicare/coborére (4), figura 14, , ridicati acceso-
riul la Tnaltimea setata de butonul de comanda a limitei de
inalfime (3).

Rotiti butonul de comanda a vitezei de coborére (2) com-
plet in sens antiorar, in pozitia de blocare pentru transport
(simbolul lacatului).

Controlul deplasarii va functiona numai la viteze de
peste 8 km/h (5 mph). Cand viteza tractorului depaseste
8 km/h (5 mph), unealta va cobori 4 - 5 puncte (asa cum
este afisat pe panoul cu instrumente) deoarece sistemul
hidraulic efectueaza corecfiii pentru a reactiona la vibra-
tiile uneltei. Cand viteza tractorului coboara sub 8 km/h
(5 mph), unealta se va ridica din nou la Tnal{imea setata
de butonul de control al limitei de inaltime, iar controlul
deplasarii va fi dezactivat.

BSE2884E 13

SS11H269 14

101613616 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 5



[Familie si grup nesetate]

Deplasare pe drum
A AVERTISMENT

Piese in migcare!
Utilizati intotdeauna intrerupatorul hidraulic
principal pentru a dezactiva cuplajul si co-
menzile supapei telecomandate inainte de a
circula pe drum.
Nerespectarea acestor instructiuni poate pro-

voca accidente grave sau fatale.
W1587A

In cazul transportului pe drum, ridicati intotdeauna com-
plet dispozitivul de remorcare.

Utilizai comutatorul hidraulic principal pentru a bloca dis-
pozitivul de remorcare i supapele telecomandate in timpul
transportului rutier.

A AVERTISMENT

Deplasare neasteptata a utilajului!

Utilizati intotdeauna dispozitivele de blocare
ale utilajului pentru a preveni miscarile nein-
tentionate ale acestuia (utilaj montat sau trac-
tat) sau ale componentelor acestuia, care pot
aparea in timpul conducerii pe drum sau al
servisarii (depliere, balansare sau altele). Ci-
titi si respectati toate instructiunile din ma-
nualul furnizat de producatorul utilajului.
Nerespectarea acestor instructiuni poate pro-
voca accidente grave sau fatale.

W1789A

SVIL17TR00867AA
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Operarea dispozitivului de remorcare

A AVERTISMENT

Pericol de utilizare incorecta!

Utilizati intotdeauna comutatorul hidraulic principal pentru a dezactiva dispozitivul de remorcare fron-
tal. O setare de 0% a vitezei de coborare nu este prevazuta pentru a fi un mecanism de blocare de
siguranta.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca accidente grave sau fatale.
W1792A

Dispozitivul de remorcare optional frontal consta dintr-un
brat superior reglabil (1) si doua brate inferioare pliabile
(2). Bratul superior si bratele inferioare au capete cu
gheare deschise, care permit cuplarea si decuplarea ra-
pida a uneltelor.

Ghearele sunt echipate cu inchizatori cu autoblocare pen-
tru retentia pozitiva a dispozitivului de remorcare in trei
puncte la unealta.

BRJ5356D 1

OBSERVATIE: Extindeti tija de ridicare numai pana cand
orificiul (3) de pe filet este vizibil, pentru a evita deteriora-
rea filetului.

SVIL14TR00023AC 2

Sunt furnizate trei bucse sferice pentru instalarea pe
unealta, daca este nevoie. Bucsa sferica cu margine
proeminenta (1) trebuie sa fie instalata pe stiftul cuplajului
superior pentru echipament.

Cele doua bucse sferice simple (2) si ghidajele lor deta-
sabile (3) trebuie sa fie instalate pe stifturile cuplelor infe-
rioare pentru echipament.

BRJ5352B 3

Utilizarea dispozitivului de remorcare fata

Atelajul frontal este comandat de la distribuitoarele meca-
nice spate.
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In&ltimea atelajului (1) poate fi prezentat& pe afisajul cen-
tral ca un procent (%), mergand de la 0 (complet coborat)
pana la 100 (complet ridicat).

Utilizand distribuitoarele | sau Il din spatele tractorului,
functionarea atelajului fata poate fi comandata cu mane-
tele distribuitoarelor.

Cu dispozitivul de remorcare frontal conectat la supapa
corespunzatoare, trageti maneta thapoi (R) pentru a ri-
dica dispozitivul de remorcare frontal. Deplasati maneta
pe (N) pentru a opri deplasarea dispozitivului de remor-
care; acesta va ramane la inaltimea la care a ajuns. Se-
lectati (L) pentru a cobori dispozitivul de remorcare. Cu
maneta in pozitia flotare (F), dispozitivul de remorcare se
poate deplasa in sus si in jos (flotare), permitand uneltei
sa urmeze conturul terenului.

Cuplajul frontal poate fi conectat la oricare dintre supapele
din spate.

In cazul in care o unealtd necesita servicii hidraulice su-
plimentare, acestea pot fi conectate la orice supapa neu-
tilizata.

In cazul in care o unealtd necesita servicii hidraulice su-
plimentare, acestea pot fi conectate la orice distribuitor
neutilizat. Totusi, pentru comoditate, se recomanda utili-
zarea celei de-a doua supapa (Il) pentru acest scop

Ca alternativa, manetele care actioneaza supapele tele-
comandate | si Il pot fi inlocuite de un joystick pozitionat
frontal pe partea dreapta a scaunului operatorului.

NOTA: in cazul in care joystick-ul actioneazé supapele
spate, pozitia plutire (F) se activeazad prin deplasarea
Joystick-ului complet spre dreapta. Functia nu este dis-
ponibila cand se utilizeaza supapa telecomandata cu 2
sertare montata la mijloc.

BRE1743B 5
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Deplasare pe drum
A AVERTISMENT

Piese in migcare!
Utilizati intotdeauna intrerupatorul hidraulic
principal pentru a dezactiva cuplajul si co-
menzile supapei telecomandate inainte de a
circula pe drum.
Nerespectarea acestor instructiuni poate pro-

voca accidente grave sau fatale.
W1587A

Tn cazul transportului pe drum, ridicati intotdeauna com-
plet dispozitivul de remorcare.

Utilizai comutatorul hidraulic principal pentru a bloca dis-
pozitivul de remorcare i supapele telecomandate in timpul
transportului rutier.

A AVERTISMENT

Deplasare neasteptata a utilajului!

Utilizati intotdeauna dispozitivele de blocare
ale utilajului pentru a preveni miscarile nein-
tentionate ale acestuia (utilaj montat sau trac-
tat) sau ale componentelor acestuia, care pot
aparea in timpul conducerii pe drum sau al
servisarii (depliere, balansare sau altele). Ci-
titi si respectati toate instructiunile din ma-
nualul furnizat de producatorul utilajului.
Nerespectarea acestor instructiuni poate pro-
voca accidente grave sau fatale.

W1789A

SVIL18TR02290AA
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Supape telecomandate

A AVERTISMENT

Deplasare neasteptata a utilajului!

din manualul furnizat de producatorul utilajului.

Utilizati intotdeauna dispozitivele de blocare ale utilajului pentru a preveni migcarile neintentionate
ale acestuia (utilaj montat sau tractat) sau ale componentelor acestuia, care pot aparea in timpul con-
ducerii pe drum sau al servisarii (depliere, balansare sau altele). Cititi si respectati toate instructiunile

Nerespectarea acestor instructfiuni poate provoca accidente grave sau fatale.

W1789A

NOTA: Consultati Nivel ulei hidraulic la utilizarea echi-
pamentului hidraulic controlat de la distanta (21) pen-
tru cantitatile de ulei disponibile cadnd se alimenteaza echi-
pamentul hidraulic extern.

Distribuitoarele hidraulice descrise aici sunt de tipul cu de-
tectarea sarcinii. Prin detectarea automata a cererii de
ulei din partea uneltei, distribuitoarele cu detectarea sar-
cinii regleaza automat debitul de ulei de la tractor pentru
a se potrivi cerintelor uneltei.

Distribuitoarele sunt utilizate pentru operarea cilindrilor hi-
draulici externi, a motoarelor etc. Pot fi instalate pana la
patru distribuitoare (2 configurabile + 2 neconfigurabile),
amplasate Tn partea din spate a tractorului. Toate supa-
pele telecomandate integreaza o supapa de blocare au-
tomata in portul de ridicare (extensie) pentru a preveni
scurgerile accidentale din echipament.

Distribuitoarele sunt actionate de manete situate pe con-
sola din dreapta scaunului operatorului. Manetele si su-
papele respective sunt codificate prin culori pentru identi-
ficare.

Distribuitorul numarul 1 este pozitionat la baza stivei, dis-
tribuitoarele suplimentare fiind montate direct deasupra
acestuia.

Manete de comanda

Fiecare maneta pentru distribuitoare are patru pozitii de
functionare, dupa cum urmeaza:

(R) Ridicare (sau extindere)
Trageti maneta inapoi pentru a extinde cilindrul la care
este conectata si pentru a ridica echipamentul.

(N) Neutru

Impingeti maneta Tnainte din pozitia ridicat pentru a se-
lecta pozitia neutra si pentru a dezactiva cilindrul conec-
tat.

(L) Coborare (sau retragere)
Impingeti maneta si mai mult inainte, dincolo de pozitia
neutra, pentru a retrage cilindrul si a cobori echipamentul.

(F) Flotare

Impingeti maneta complet inainte, dincolo de pozitia co-
borére, pentru a selecta pozitia de flotare. Aceasta va
permite cilindrului sa se extinda sau sa se retraga liber,
permitand astfel echipamentului, cum ar fi lame de raclor,
sa ,floteze” sau sa urmeze conturul solului.

SVIL14TR00158AB 1
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Comanda prin joystick (daca exista in do-
tare)

Joystick-ul activeaza supapele | si ll, functionand in mod
incrucisat.

Deplasarea joystick-ului Tnainte sau inapoi in linie dreapta
activeaza distribuitorul nr. 1.

Deplasarea joystick-ului in lateral in linie dreapta acti-
veaza distribuitorul nr. II.

Prin deplasarea joystick-ului in diagonala, ambele supape
vor fi activate simultan. Prin aplicarea unei abateri de
directie, o supapa poate fi actionata mai repede sau mai
incet decéat cealalta.

Trageti joystick-ul Thapoi din pozitia neutra, iar cilindrul co-
nectat la supapa nr. | se va extinde pentru a ridica echi-
pamentul. Impingeti joystick-ul inainte, peste pozitia de
neutru, pentru a retrage (coborf) cilindrul. Prin Tmpinge-
rea joystick-ului complet Thainte, dincolo de pozitia ,retra-
gere”, se va selecta pozitia ,plutire” , care va permite cilin-
drului conectat la supapa telecomandata nr. |l sa se ex-
tinda sau sa se retraga liber, permitand astfel unor echipa-
mente precum lame de plug sa fie flotante sau sa urmeze
conturul solului.

Deplasatj joystick-ul la stanga din pozitia neutru, iar cilin-
drul conectat la distribuitorul nr. Il se va extinde pentru a
ridica unealta. Deplasati joystick-ul la dreapta, peste po-
zitia de neutru, pentru a retrage cilindrul. Prin deplasarea
joystick-ului complet la dreapta, peste pozitia de ,retra-
gere”, se va selecta pozitia de ,flotare” care va permite
cilindrului conectat la supapa de comanda de la distanta
nr. 1l s se extinda sau sa se retraga liber.

Joystick-ul si supapele aferente sunt codificate pe culori
pentru identificare.

Utilizarea opritoarelor

Pozitiile de ridicare, cea neutra, de coborare si de flotare
sunt indicate prin simbolurile de pe eticheta de langa ma-
netele de comanda.

Un opritor va tine maneta in pozitia de ridicare (extinsa)
sau de coborare (retrasa) pana cand cilindrul comandat
de la distanta atinge capatul cursei, moment in care ma-
neta de comanda va reveni automat in pozitia de neutru.
Ca alternativa, maneta poate fi readusa manual la pozitia
neutra. Maneta nu va reveni automat din pozitia de flo-
tare.

NOTA: Nu mentineti maneta in pozitia extinsd sau retrasé
odata ce cilindrul comandat de la distanta a atins capatul
cursei, pentru ca acest lucru va face ca pompa hidrau-
lica sa genereze presiunea maxima. Mentinerea presiu-
nii maxime a sistemului pe perioade extinse de timp poate
supraincalzi uleiul si poate cauza defectarea prematura a
componentelor sistemului hidraulic sau ale transmisiei.

BRE1534B 3
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Functionarea opritoarelor configurabile
(daca exista in dotare)

Tractorul dvs. poate fi echipat cu unul sau doua distribui-
toare cu limitatoare de cursa configurabile. Butonul rotativ
(1) este utilizat pentru a selecta una dintre cele cinci po-
zitii ale limitatorului de cursa.

Pentru a selecta o setare, rotiti butonul pana cand numa-
rul (2) de pe capatul manetei se aliniaza cu semnul (1) de
pe corpul supapei.

NOTA: Dac& numérul de pe butonul rotativ nu se aliniazé
corect cu marcajul de referinté de pe corpul distribuitoru-
lui, performantele acestuia pot fi afectate.

Inainte de a roti selectorul, aveti grija s& evacuati toata
presiunea reziduala din sistemul hidraulic. Pentru a face
acest lucru, opriti motorul tractorului, treceti maneta distri-
buitorului prin toate pozitiile si apoi puneti maneta in po-
zitia neutru.

Fiecare pozitie ofera urmatoarele funciii:

l.

Pozitiile disponibile sunt Ridicare (R), Neutru (N), Cobo-
rare (L) si Plutire (F). Pozitia opritorului - numai Flotatie.
Fara revenirea automata a manetei in pozitia neutru (de-
cuplare automata).

Il.

Numai pozitiile Ridicare, Neutru si Coborare. Fara pozi-
tia Flotatie. Nu este disponibila nicio pozitie a opritorului.
Fara revenirea automata a manetei in pozitia neutru (de-
cuplare automata).

[l

Pozitiile disponibile sunt Ridicare, Neutru, Coborare si
Flotant. Opritoarele Tn pozitiile Ridicare, Coborare si Flo-
tatie. Revenirea automata a manetei in pozitia de neutru
(decuplare automata) din pozitiile Ridicare si Coboréare.

BRH3755B 5
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IV.

Pozitiile disponibile sunt Ridicare, Neutru, Coborare si
Flotant. Opritoarele in pozitiile Ridicare, Coborare si Flo-
tatie. Fara revenirea automata a manetei in pozitia neutru
(decuplare automata).

V.

*Pozitiile disponibile sunt cea de coboréare si cea de flota-
tie. Limitatoare de cursa in pozitiile de ridicare si flotatie.
Fara autorevenire a manetei in pozitia neutra (decuplare
automata).

* Pentru a selecta pozitia 5, puneti maneta distribuitorului
in pozitia neutru, selectati pozitia | sau IV, apoi deplasati
maneta pe pozitia Flotant. Cu maneta in pozitia Flotant,
selectati pozitia V.

* Pentru a deselecta pozitia V, deplasati maneta supapei
in pozitia de flotare, aduceti comanda selectorului Tn po-
zitia | sau IV, apoi deplasati maneta supapei de comanda
de la distanta in pozitia de neutru. Acum putefi selecta
pozitiile de la I la IV.

A AVERTISMENT

Deplasare neasteptata!

La pornirea motorului utilajului, asigurati-va
ca manetele supapelor telecomandate sunt in
pozitia corectd INAINTE de a actiona contac-
tul cu cheie. Aceasta actiune previne misca-
rea neintentionata a unui accesoriu atasat.
Nerespectarea acestor instructiuni poate pro-

voca accidente grave sau fatale.
W0433A

Cu selectorul in pozitiile de la | la IV - Neutru
Cu selectorul in pozitia V - Flotant

Controlul debitului

Fiecare distribuitor are propriul sau control al debitului (1),
ceea ce permite setari individuale ale debitului pentru fie-
care supapa.

Rotiti butonul de control al debitului in sens antiorar pentru
a mari debitul de ulei.

Pentru informatjii privind debitele, consultati capitolul Spe-
cificatii din acest manual.

BRE1562B 6
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Dispozitivul de blocare a joystick-ului (daca
exista in dotare)

Daca joystick-ul nu este utilizat sau este necesar controlul
unui singur distribuitor, este posibil sa se blocheze joys-
tick-ul cu un tift de blocare (1).

« Stiftul de blocare este impins la maxim in garnitura:

« Joystick-ul este blocat in ambele directii: inainte, ina-
poi si lateral.

« Stiftul de blocare este deplasat in pozitia mediana:

« Joystick-ul functioneaza in directia inainte si inapoi.
Distribuitorul numarul unu poate fi operat. Miscarea
in lateral este blocata.

SVIL13TRO0608AB 7

- Stiftul de blocare este tras complet in afara garniturii:

« Joystick-ul functioneaza in toate direciiile. Distribui-
toarele unu si doi pot fi operate.
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Acest pas de intretinere de mai jos este necesar LA FIECARE 750 DE ORE SAU LA FIECARE 2
ANI.

Verificarea franei de mana

Frana de mana trebuie verificata si reglata de catre reprezentanta locala autorizata, deoarece
procedurile necesita indepartarea unor componente.
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